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Freihand-Bildscanner DS9908 — Kurzanleitung

Copyright

© 2018 ZIH Corp und/oder Tochterunternehmen. Alle Rechte vorbehalten. ZEBRA und der stilisierte Zebrakopf
sind in vielen Landern eingetragene Marken von ZIH Corp. Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

URHEBERRECHTE UND MARKEN: Ausfilhrliche Informationen zu Urheberrecht und Marken finden Sie unter
www.zebra.com/copyright.

GARANTIE: Vollstédndige Informationen zur Garantie finden Sie unter www.zebra.com/warranty.

LIZENZVEREINBARUNG FUR DEN ENDBENUTZER: Ausfiihrliche EULA-Informationen finden Sie unter
www.zebra.com/eula.

For Australia Only (Only for DCS products)

For Australia Only. This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road,
#05-02/03, Singapore 068895, Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australia Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Zebra Technologies Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to any rights and remedies you
may have under the Australian Consumer Law. If you have any queries, please call Zebra Technologies
Corporation at +65 6858 0722. You may also visit our website: www.zebra.com for the most updated warranty
terms.

Nutzungsbedingungen

Urheberrechtshinweis

Diese Bedienungsanleitung enthalt eigentumsrechtlich geschitzte Informationen von Zebra Technologies
Corporation und deren Tochterunternehmen (,Zebra Technologies®). Sie dient ausschlieBlich der Information und
der Verwendung durch Parteien, die die hier beschriebene Ausristung benutzen und warten. Derartige
urheberrechtlich geschiitzte Informationen dirfen ohne die ausdriickliche, schriftliche Genehmigung durch

Zebra Technologies weder verwendet, reproduziert noch an Dritte weitergegeben werden.

Produktverbesserungen

Kontinuierliche Verbesserung von Produkten ist eine Politik von Zebra Technologies. Alle Spezifikationen und
Designs kénnen ohne vorherige Anklindigung geandert werden.

Haftungsausschluss

Zebra Technologies ergreift Mallnahmen, um sicherzustellen, dass die verdffentlichten technischen Vorgaben und
Handbicher korrekt sind. Es kénnen jedoch Fehler auftreten. Zebra Technologies behalt sich das Recht zur
Korrektur solcher Fehler vor und schlie3t jegliche Haftung fir daraus entstandene Schaden aus.

Haftungsbeschrankung

In keinem Fall haftet Zebra Technologies oder eine Person, die an der Entwicklung, Produktion oder Lieferung des
beiliegenden Produktes (einschlieRlich Hardware und Software) beteiligt war, fir Schaden jeglicher Art
(einschlief3lich ohne Einschrankung fiir Folgeschaden wie entgangenem Gewinn, Geschéaftsunterbrechung oder
Verlust von Geschéftsinformationen), die aus der Verwendung, dem Ergebnis der Verwendung oder
Nichtverwendbarkeit des Produkts entstehen, selbst wenn Zebra Technologies von der Mdglichkeit solcher
Schéaden unterrichtet wurde. Einige Rechtsgebiete lassen den Ausschluss oder die Beschrankung von Neben-
oder Folgeschaden nicht zu, sodass die oben aufgefiihrten Ausschlisse und Beschrankungen mdéglicherweise
nicht fiir Sie gelten.


www.zebra.com/eula
www.zebra.com
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Funktionen

Lesefenster Lautsprecher

Berihrungsbereiche
des Handgerats
(Umschalten zwischen
Hand- und
Freihandmodus)

Ausloser

Offnung zur
Kabelentfernung
(Nadelloch)

Schnittstellen-
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Einstecken des Kabels
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Wandmontage

Tischmontage

Nahere Informationen hierzu finden Sie im Produktreferenzhandbuch.

oder
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Verbinden mit der Host-Schnittstelle
UsB

Der Digitalscanner erkennt automatisch den Host-Schnittstellen-Typ und verwendet die Standardeinstellung.
Wenn die Standardeinstellungen (*) nicht Ihren Erfordernissen entsprechen, scannen Sie einen der folgenden
Host-Barcodes.

*USB-Tastatur (HID)

IBM USB-Handgeriat

IBM OPOS

(IBM USB-Handgerat mit
deaktiviertem vollstindigen Scan)

Symbol Native API (SNAPI) mit Bildschnittstelle
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RS-232

Der Digitalscanner erkennt automatisch den Host-Schnittstellen-Typ und verwendet die Standardeinstellung.
Wenn die Standardeinstellungen (*) nicht Ihren Erfordernissen entsprechen, scannen Sie einen der folgenden
Host-Barcodes.

*Standard RS-232

Nixdorf RS-232 Mode A

OPOS/JPOS

ICL RS-232

Nixdorf RS-232 Mode B

Fujitsu RS-232
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IBM 46XX

Der Digitalscanner erkennt automatisch den Host-Schnittstellen-Typ, aber es gibt keine Standardeinstellung.
Scannen Sie einen der folgenden Barcodes, um den entsprechenden Port auszuwdahlen.

Non-IBM Scanner Emulation (Port 5B)

Hand-Held Scanner Emulation (Port 9B)

Table-Top Scanner Emulation (Port 17)
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Tastaturweiche

Der Digitalscanner erkennt automatisch den Host-Schnittstellen-Typ und verwendet die Standardeinstellung.
Wenn die Standardeinstellung (*) nicht Ihren Anforderungen entspricht, scannen Sie den folgenden Barcode ,|IBM
PC/AT- und IBM PC-KOMPATIBLE Elemente*.

*IBM AT-Notebook

IBM PC/AT- und IBM PC-kompatible Elemente

Standardeinstellungen

Auf werkseitige Standardeinstellungen zuriicksetzen

Hinzuflgen der Tabulatortaste

Um die Tabulatortaste nach dem Scannen der Daten hinzuzufligen, scannen Sie den folgenden Barcode.

Hinzufiigen der Tabulatortaste
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Eingabetaste hinzufugen (Wagenrucklauf/Zeilenvorschub)

Um eine Eingabetaste nach dem Scannen der Daten hinzuzufligen, scannen Sie den folgenden Barcode.

Hinzufiigen der Eingabetaste

USB-Feststelltaste libergehen

USB-Feststelltaste ignorieren

(Aktivieren)

*USB - Feststelltaste nicht libergehen
(Deaktivieren)

Scannen

Freihand Handbetrieb
(Prasentation)

10
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Zielen im Handbetrieb

X g

1D-Barcode Symbol 2D-Barcode

L

Benutzeranzeigen (standardmaig)

Bedeutung Signalgeberfolge
Einschalten Signalténe: tief/mittel/hoch
Barcode decodiert Signalton: mittel

Ubertragungsfehler aufgetreten; Daten werden ignoriert | 4 lange, tiefe Signalténe

Parameter-Einstellung erfolgreich Signalténe: hoch/tief/hoch/tief
Richtige Programmierungssequenz ausgefuhrt Signaltdéne: hoch/tief
Falsche Programmierungssequenz oder Barcode zum Pieptdne: lang und tief/lang und hoch

Abbruch eingelesen

Bedeutung LED-Anzeige

Scannen im Handbetrieb

Digitalscanner ist eingeschaltet und bereit zum Aus

Scannen, oder Scanner hat keine Stromversorgung

Barcode ist erfolgreich decodiert Grilnes Blinken
Ubertragungsfehler Rot

Scannen im Freihandbetrieb (Préasentationsscannen)

Scanner hat keine Stromversorgung Aus

Digitalscanner ist betriebsbereit Grin

Barcode ist erfolgreich decodiert Voribergehend aus
Ubertragungsfehler Rot
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123Scan

123Scan ist ein benutzerfreundliches, PC-basiertes Softwaretool, das eine schnelle und einfache
benutzerdefinierte Einrichtung eines Scanners Uber einen Barcode oder ein USB-Kabel ermoglicht. Weitere
Informationen finden Sie im Internet unter: www.zebra.com/123Scan.

Dienstprogramm-Funktionen

* Geratekonfiguration

¢ Elektronische Programmierung (USB-Kabel)

* Programmierungs-Barcode(s)

¢ Datenansicht — Scan-Protokoll (Anzeige der gescannten Barcodedaten)

*  Zugriff auf Inventar-Erfassungsdaten

¢ Aktualisieren der Firmware und Anzeige von Versionshinweisen

* Remote-Verwaltung (Erzeugung eines SMS-Pakets)

Fehlerbehebung

Digitalscanner funktioniert nicht

Scanner hat keine Stromversorgung

Scanner an Host mit Stromversorgung oder an ein Netzteil
anschlieRen.

Digitalscanner deaktiviert

Uberpriifen, ob das richtige Host-Schnittstellenkabel verwendet wird.

Barcode wird decodiert, jedoch keine Datenubertragung auf Host

Host-Schnittstelle ist nicht ordnungsgeman
konfiguriert

Barcodes fiir entsprechende Host-Parameter scannen.

Schnittstellenkabel ist lose

Uberpriifen Sie, ob alle Kabelverbindungen fest angeschlossen sind.

Ungultige ADF-Regel

Die richtigen ADF-Regeln programmieren.

Digitalscanner decodiert Barcode nicht

Digitalscanner nicht fiir Barcode-Typ
programmiert

Scanner muss so programmiert sein, dass er den Barcode-Typ lesen
kann.

Barcode ist nicht lesbar

Barcode auf Fehler priifen; Testbarcode des entsprechenden
Barcode-Typs scannen.

Unzul&ssiger Abstand zwischen Scanner und
Barcode

Bewegen Sie den Scanner naher an den Barcode heran oder weiter
weg.

Scan-Daten werden falsch auf Host angezeigt

Host-Schnittstelle ist nicht ordnungsgeman
konfiguriert

Barcodes fiir entsprechende Host-Parameter scannen.

Region falsch konfiguriert

Das entsprechende Land und das Sprachkodierschema auswahlen.
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Anleitung — Empfohlene Verwendung

Optimale Armposition

>

HANDGELENK-

UBERDEHNUNG
VERMEIDEN

Sie sollten abwechselnd mit
rechter und linker Hand
arbeiten, Pausen einlegen
und Ihre Aufgaben
abwechselnd ausfiihren.

VORBEUGEN
VERMEIDEN

UBERSTRECKEN
VERMEIDEN

13
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Arbeitsschutzempfehlungen

c Ergonomische Empfehlungen

Vorsicht: Die folgenden Empfehlungen sollten beachtet werden, um potenzielle Gesundheitsbeschwerden am
Arbeitsplatz zu vermeiden oder zu minimieren. Wenden Sie sich an Ihren Gesundheits- und
Sicherheitsbeauftragten vor Ort, um sicherzustellen, dass Sie die Sicherheitsvorschriften lhres Unternehmens
befolgen, die dem Schutz von Mitarbeitern am Arbeitsplatz dienen.

* Vermeiden Sie einseitige, sich stédndig wiederholende Bewegungen.

* Achten Sie auf eine geeignete Kdrperhaltung.

* Verringern oder vermeiden Sie groRe Kraftanstrengungen.

* Halten Sie Gegenstande, die haufig verwendet werden, in greifbarer Nahe.
¢ Passen Sie die Arbeitshéhe der Koérpergréfte und der Art der Arbeit an.
¢ Stellen Sie Gegenstéande schwingungsfrei auf.

¢ Verringern oder vermeiden Sie direkten Druck.

¢ Stellen Sie verstellbare Tische und Sitze zur Verfligung.

¢ Sehen Sie ausreichend Raum fiir Kérperbewegungen vor.

* Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld.

¢ Optimieren Sie lhre Arbeitsablaufe.

Rechtliche Informationen

Dieses Gerat ist unter ,,Zebra Technologies Corporation® zugelassen.
Diese Anleitung gilt fir die Modellnummer DS9908.

Alle Zebra-Gerate sind so konstruiert, dass sie die Normen und Richtlinien der Lander erfiillen, in denen sie
verkauft werden. Aulierdem werden sie je nach Land mit den erforderlichen Priifzeichen versehen und
entsprechend den Bestimmungen des Landes beschriftet.

Ubersetzungen in die jeweilige Landessprache sind auf der folgenden Website erhéltlich: www.zebra.com/support.

Jegliche Anderungen an Geréaten von Zebra, die nicht ausdriicklich von Zebra genehmigt wurden, kénnen dazu
fuhren, dass die Gewahrleistung und die Erlaubnis zum Betrieb fiir das Gerat erléschen.

Ausgewiesene maximale Betriebstemperatur: 50°C.

LED-Gerate
Klassifiziert als ,AUSGENOMMENE RISIKOGRUPPE* gemaf IEC 62471:2006 und EN 62471:2008.

Impulsdauer: 1,5 ms

Netzteil

Verwenden Sie nur ein von Zebra genehmigtes, zertifiziertes LPS-Netzteil mit Nennleistung 5,2 VDC, min. 1,1 A,
50 Grad. C. Bei Verwendung eines anderen Netzteils erlischt die Produktgarantie, und der Betrieb kann gefahrlich
sein.
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Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstorungen

Hinweis: Dieses Gerat wurde geprift und erflllt die Grenzwerte fir ein digitales Gerat der
m Tested to comply Klasse B laut Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen
with FCC Standards | angemessenen Schutz vor Stérungen zu gewahrleisten, wenn das Gerat in einer

FOR HOME OR OFFICE USE | hewohnten Umgebung eingesetzt wird.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann diese ausstrahlen. Dies kann sich, sofern
das Gerat nicht gemaf der Bedienungsanleitung angeschlossen und eingesetzt wird, stérend auf andere
Funkfrequenzen auswirken. Eine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten, kann
nicht gegeben werden. Falls dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang negativ beeinflusst (dies lasst sich
durch Aus- und Einschalten des Gerats Uberpriifen), sollten folgende KorrekturmafRnahmen ergriffen werden:

* Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne
* VergréRBerung des Abstands zwischen Gerat und Empfanger
* Anschluss des Gerats an eine andere Steckdose als die, an die der Empfanger angeschlossen ist

¢ Beratung durch den Handler oder einen Radio-/Fernsehtechniker

Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstorungen — Kanada
Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003.
Konformitatsetikett: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

c € Zeichen und Europaischer Wirtschaftsraum (EWR)

Konformitatserklarung

Zebra erklart hiermit, dass dieses Geréat allen anwendbaren Richtlinien unter 2014/30/EU, 2014/35/EU und
2011/65/EU entspricht. Den vollstandigen Wortlaut der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden
Internetadresse:

www.zebra.com/doc.

Japan (VCCI) — Voluntary Control Council for Interference
Klasse B ITE

CDEBIE, 7FABIBEREMNEBTT, COEBE L. REREBETHER
THRIEEBRELTVWETY, CORBHF VAR TLEY 3 2 ERIC
MELTERINSE, SEREFLIIERITIEI BT,

AR EHBAR (CHE->TELVENIBWELTTFE W, VCCI—B
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Warnung fiir Klasse B ITE — Korea

715 8 AL RO &
B 7171 ol 7|7/ 78 (B) HALAE 7|72 M
(188 ESELIINA) [ x2 71 6olM A83HE Xg Sxo2 sty
2E X[ol M A8E £ et

China

AR AR P4k AT e 3 A = SRR YT i B

www.zebra.com/support

SHE :

Informationstabelle RoHS China

BEYR
WA u
(Parts)
B | X | B | AN | ZRARE | SR_EBR
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(v) | (PBB) (PBDE)
SRS
(Metal Parts) o 0 e} o o
BB AR
(Circuit Modules) X | 0] O o] o) o
B BATA
(Cables and Cable Assemblies) 0 0 o o o 0
BRANRESWEHH
(Plastic and Polymeric Parts) o 0 0 0 1) o
FKFENMHFAY
(Optics and Optical Components) 0 0 o o o o
B3t
(Batteries) o|o|o 0 o o

AREEIESIT 11364 MR EHHo

O: RERBEYRAEZHM4PIEERMBHNEEBIIE GB/T 26572 MEMNRBERUT,

X: ﬁ?iﬁﬁ%%!ﬁ%@‘&ﬁ%ﬁ#ﬂ@%—iﬂﬁﬁﬂﬂFE@I?Eﬁ&GB/T 26572 MEMNREBER, (DU AFELL , BRERGRERN ERPITHERERGETE—D
. )

Diese Tabelle wurde so erstellt, dass Sie den RoHS-Anforderungen in China entspricht.
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GEREMERMARAT / aIthERER S 9 98 13 #

Informationstabelle RoHS Taiwan

RAVMESABREREZNHE

BRIEHMB - DS9908

Bk (#) : Scanner
Type designation (Type)

iﬁ Restricted supgsﬁ!;ﬂi%ﬁi{ﬁiﬁeﬁical symbols
FIRERR R EFHEMA - 0 o (o) o] o]
SEEHS - (0] (e} (0] (o] (o]
BEERE®EEN 0 (0] o (o) (o] (o]
BRANRENEH (0] (0] (0] (0] (o] (o]
SBEEB Y 0 (0] o (o) (o] (o]

BE1. "HBHO 1wt %” R “EBH.01wt % RERANECESLEERHE I L2 BEEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt%” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of

presence condition.

BE2. 0" REXERANECEILEERABHE S LS BEEM,

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

HE3. - REXERANERHERER,

Note 3: The “-” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Eurasische Zollunion

Espasumnnckun TamoxkeHHbIn Coro3

[aHHbI NpoayKT cooTBeTCTBYET TpeboBaHusaM 3Haka EAC.

il

WEEE-Konformititserklirung — TURKEI

EEE Ydénetmeligine Uygundur
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EEU-Richtlinie zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
4> (WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For
information on how to return product, please go to: www.zebra.com/weee.

Francais: Clients de I'Union Européenne: Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra
pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez : www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
vida para que sean reciclados. Si desea mas informacién sobre como devolver un producto, visite:
www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knneHTn ot EC: Cnep kpasi Ha NoNesH1s UM XXMBOT BCUYKM NPOAYKTM TpsibBa Aa ce BpbLUaT Ha
Zebra 3a peunknupaHe. 3a MHopmaLmst OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTU, MONA OTUAETE Ha agpec:
www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur Ricksendung von Produkten finden Sie unter
www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere
restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem.
Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite: www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van
producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrdci¢ do firmy Zebra w celu
ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V$echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra
k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden ténkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas
céljabdl. A termék visszajuttatasanak maodjaval kapcsolatos tudnivalokert latogasson el a www.zebra.com/weee
weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéén, kun
tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes
oplysningerne om returnering af produkter pa: www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg atnv E.E.: OAa Ta mrpoiovTa, ato TEAOG TNG SIAPKEIAg (WG TOUG, TTPETTEI VA ETTICTPEPOVTAI
atnv Zebra yia avakUukAwan. lNa TepIoaoTePEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV ETTIATPOPN EVOG TTPOIOVTOG,
€MOKePOeiTe TN dleUBUvVaN www.zebra.com/weee a1o AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand

Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
www.zebra.com/weee.

Romaénesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra
pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: www.zebra.com/weee.

18


www.zebra.com/weee

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vracilu izdelka obisCite: www.zebra.com/weee.

Slovenéina: Pre zdkaznikov z krajin EU: V8etky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené
spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov néjdete na: www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg
»Zebra®. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miuza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai
parstradei. Lai iegutu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: www.zebra.com/weee.

'_I_'iirkge: AB Musterileri igin: Kullanim stresi dolan tim drtnler geri dénistlirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Urinlerin nasil iade edileceg@i hakkinda bilgi icin litfen su adresi ziyaret edin: www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na
recikliranje. Informacije o nacinu vraéanja proizvoda potrazite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

Q!ha ZEBRA www.zebra.com
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